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Birinci Uluslararas1 Mevlana ve Ali Sir Nevayi
Sempozyumu'nun Ardindan

Ali Temizel®
Oz
05-06 Mayis 2025 giinlerinde Konya- Tiirkiye’de T.C. Konya Biiytiksehir
Belediyesi onciiliigiinde, Ozbekistan Uluslararas1 Ali Sir Nevayi Vakfi,
Selcuk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi ve Mevlana Aragtirmalar1 Enstitiisii
is birligiyle “I. Uluslararass Mevldna ve Ali Sir Nevdyl Sempozyumu-
Horasan’dan Anadolu’ya Hikmet Yolculugu: Mevlana ve Nevayil” bashkl
program diizenlendi. Sempozyumda, Horasan’dan Konya’ya uzanan irfan
yolculugunun iki biiyiik temsilcisi olan Mevlana Celaleddin Rtimi (v. 1273)
ve Ali Sir Nevayl (v. 1501)'nin edebi, tasavvufi ve kiiltlire] mirasinin
bilimsel platformda degerlendirilmesi yapildi. Zira bu iki bu iki biiyiik
sahsiyet, XIIL ve XV. ylizyillarda yasamis ve sadece yasadiklari cografyada
degil; Tirk diinyasinda, Ortadogu’da, Balkanlar'da ve daha genis bir
cografyada asirlarca goniillere ve diisiince diinyasina yon vermistir.
Sempozyumda Tiirkiye’den ve Arnavutluk, Bosna-Hersek, Iran,
Kazakistan, Kirgizistan, Ozbekistan, Rusya, Kuzey Kibris Tiirk
Cumhuriyeti gibi kiiltiir, tarih, dil ve edebiyat birligi olan toplam dokuz
tilkeden kendi alaninda yetkin 30 bilim insanimiz katildi. Konya
Biiyiiksehir Tas Binada diizenlenen programda 30 bilim insani, yedi
oturum boyunca Mevlana ve Ali Sir Nevayl’nin eserlerini, diisiince
diinyasiny, dil ve edebiyatimiza katkilarini ele alacaktir. Ayrica katilimcilar,
Mevlana ve Ali Sir Nevayl'yi yalnizca tarihi abideler olarak degil, cagimiza
151k tutan evrensel sahsiyetler olarak da degerlendirme imkani bulundu. Bu
sempozyum, Tiirkiye ve Ozbekistan basta olmak {izere tiim Tiirk-Islam
cografyasinin ortak mirasini sahiplenme, tanitma ve gelecek kusaklara
aktarma agisindan biiyiik nem arz etmektedir. Mevlana ve Ali Sir Nevayi,
sadece gecmisin degil, gelecegin de yol gostericileridir. Bu cergevede
diizenlenen sempozyum, ilim ve irfanin yeniden canlandig1 bir
aydmnlanma meclisi olma niteligi tasgimaktadir. Bu yazidan amag,
sempozyum katilhimcilarin, bildiri baghklarini ve sempozyumun igerigini
daha sonraki yillarda bu alanda akademik programlar yapacak olanlara
hatirlatmak ve bu alanda bir gelenegi baslatmaktir.
Anahtar Kelimeler: Mevlana, Ali Sir Nevayi, sempozyum, Selguk
Universitesi, Konya Biiyiiksehir Belediyesi

Following the First International Mevlana and Ali-Shir Nava’i Symposium

Abstract

On 5-6 May 2025, in Konya, Tiirkiye, a program titled “The First International Mevlana and Ali-Shir
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Nava’i Symposium — A Journey of Wisdom from Khorasan to Anatolia: Mevlana and Nava’i” was held
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under the leadership of the Konya Metropolitan Municipality of the Republic of Tiirkiye, in
cooperation with the Uzbekistan International Ali-Shir Nava’i Foundation, the Faculty of Letters of
Selcuk University, and the Mevlana Research Institute. At the symposium, the literary, Sufi, and
cultural legacy of Mevlana Jalal al-Din Rumi (d. 1273) and Ali-Shir Nava’i (d. 1501), two great
representatives of the intellectual journey from Khorasan to Konya, was examined in an academic
setting. These two great figures lived in the 13th and 15th centuries and guided hearts and intellectual
thought not only in the regions they inhabited but also across the Turkic world, the Middle East, the
Balkans, and much wider geographies for centuries. The symposium brought together 30 distinguished
scholars from nine countries—Tiirkiye, Albania, Bosnia and Herzegovina, Iran, Kazakhstan,
Kyrgyzstan, Uzbekistan, Russia, and the Turkish Republic of Northern Cyprus—sharing
commonalities in culture, history, language, and literature. In the program held at the Konya
Metropolitan Municipality’s Stone Building, these 30 scholars addressed the works, intellectual legacy,
and contributions of Mevlana and Ali-Shir Nava'i to our language and literature across seven sessions.
Moreover, the participants had the opportunity to consider Mevlana and Ali-Shir Nava’i not only as
historical monuments but also as universal figures shedding light on our age. This symposium bears
great importance for embracing, promoting, and passing on the common heritage of the Turkic-Islamic
world —especially for Tiirkiye and Uzbekistan —to future generations. Mevlana and Ali-Shir Nava'i
are not only guides of the past but also of the future. In this regard, the symposium constitutes a
gathering of enlightenment in which knowledge and wisdom are revived. The aim of this article is to
remind future organizers of academic programs in this field about the participants, presentation titles,
and content of the symposium and to initiate a tradition in this area.

Keywords: Mevlana, Ali-Shir Nava’i, symposium, Selguk University, Konya Metropolitan
Municipality.
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GIRIS

“L. Uluslararas: Mevldna ve Ali Sir Nevdy? Horasan’dan Anadolu’ya Hikmet Yolculugu: Mevlana

ve Nevayi
tasavvuf, edebiyat, tarih, felsefe, ahlak agisindan edebi kopriileri olarak Mevlana Celaleddin-i RGmi ve

baslikli Sempozyumda genelde; flahi Agkin Kandilleri, Ortak Goniil Cografyasinin dil, din,

Ali Sir Nevayi; Mevlana’dan Nevayi'ye Ilahi Sevgi ve Agk, Mevlana Celaleddin-i Riimi ve Ali Sir
Nevayi'nin eserlerinin kaynaklary, dini ve tasavvufi temelleri, yazma, basma, g¢eviri ve serhleri,
eserlerinin Tiirk Diinyasi ve diger iilkelerdeki tesirleri, Mevlana'nin ve Nevayi'nin eserleri, hayatlar1 ve
tesirleri hakkinda yapilan akademik ¢alismalar, eserlerinden giiniimiize verilecek ilahi, tasavvufi ve
yasama dair mesajlar, dini, tasavvufi, ahlaki, felsefi goriisleri, giindelik hayata uyarlanabilecek sosyal,
siyasi, devlet idaresi gibi konularda toplumsal ve kisisel diistinceleri ve Onerileri, Mevlana ve
Nevayi'nin benzer ortak diisiince ve fikirleri, Tiirk Cumhuriyetlerinde Mevlana calismalar1 ve
yansimalari, Tirkiye’de ve diger Tiirk Cumhuriyetlerinde Ali $ir Nevayi ¢alismalar1 gibi konular
sempozyum i¢in temel alinmustir.

5 Mayis 2025 Pazartesi giinii saat 9.30'da saygi durusu ve Tiirkiye ve Ozbekistan devletlerinin
milli marslarindan sonra agilis ve protokol konugmalariyla basladz:

Protokol konugmalarinda Ozbekistan Uluslararasi Ali Sir Nevayi Vakfi Bagkani Assoc. Prof. Olim
Davlatov, sizlere ata yurdumuz giizel Ozbekistan’imizdan selamlar getirdim. Hz. Mevlana ve Hz. Ali

Sir Nevayi, bu iki biiyiik zat Tiirkiye ve Ozbekistan'in, belki biitiin beseriyetinin medar-1 iftiharidir”
dedi.

Selcuk Universitesi Mevlana Arastirmalar1 Enstitiisit Miidiirii Prof. Dr. Nuri Simsekler, “Tiirk
diinyasinda son zamanlarda Mevlana ile ilgili az c¢alismalarin yapildigina sahit oluyoruz. Bu

sempozyum bir vesilesi ile Tiirk diinyasina Mevlana’y1 ¢ok daha iyi tanitabilme imkani bulabilecegiz”
dedi.

Ozbekistan Nevayi Devlet Universitesi Rektorii Prof. Dr. Mukhiddin B. Kalonov’un protokol
konusma soyleydi: Selamiinaleykiim kiymetli hazirun,

Sayin Valim,

Sayin Belediye Bagkanim,

Muhterem akademisyenler, kiymetli misafirler;

Sozlerime baglarken hepinizi en kalbi duygularimla sevgi ve hiirmetle selamliyorum.

Bu miistesna, feyizli ve anlam yiiklii programda bizleri misafir eden Konya Biiyiiksehir Belediye
Bagkaru Saymn Ugur Ibrahim Altay'a, Selguk Universitesi Rektorii Sayin Prof. Dr. Hiiseyin Yilmaz'a
sahsim ve Nevayi Sehri Valisi Saym Normat Tursunov adina tesekkiirlerimi sunuyorum.

Mevlana Hazretleri sdyle buyurur:
"Insan gdzden ibarettir ashinda, geri kalani cesettir. Goz ise ancak gergek dostu gorendir."

Biz bugiin burada siz kiymetli dostlarimizi — gercek dostlarimizi — gérmenin bahtiyarligin
yasglyoruz.

Ali Sir Nevayi de soyle der:
"Olam ahli bilingizkim - ish emas dushmonliq -

Yor béling bir - biringizga kim - erur yorliq ish."
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Yani, herkes bilmelidir ki diismanlik ve kin, fayda degil zarar getirir. Asil giizel olan; birlikte,
beraberlikte ve kardesliktedir.

Bir birinizle yar olun, bir olun, diri olun ki, gercek giizel is budur.

Bugiin burada, kardegligimizi, dostlugumuzu ve miisterek manevi degerlerimizi daha da
gliglendirmek icin bir aradayiz.

Ne mutlu bizlere ki, bu yiice gaye ugruna bizleri bir araya getiren iki biiyiik goniil sultani-
Hazret-i Mevlana ve Hazret-i Nevayil- olmustur. Malumunuz oldugu tizere, 2025 yili Saym
Cumhurbaskanimiz Sevket Mirziyoyev'in takdir ve talimatlariyla Nevayi ilimiz igin "Ali $ir Nevayi
Yili" olarak ilan edilmistir. Bu kapsamda, 9 Subat 2025 tarihinde Nevayi'nin ilmi ve manevi mirasini
tanitmak ve gelecek nesillere aktarmak amaciyla uluslararasi bir sempozyum diizenlenmistir.

Bu kiymetli sempozyuma 25 farkh iilkeden 500'iin {izerinde bilim insani katilim saglamaistir.
Tiirkiye'den ise basta muhterem Abdurrahman Giizel, Vahid Tiirk, Kemal Yavuz Ataman hocalarimiz
olmak tizere ¢ok sayida saygideger akademisyen aramiza katilmis, degerli katkilariyla sempozyumu
zenginlestirmislerdir. Buradan hepsine siikranlarimi arz etmek isterim.

Y1l boyunca, Ali Sir Nevayi adina birgok etkinlik gerceklestirmekteyiz. Nevai Bahgesini inga
ediyoruz. Bu bahgede Nevayi'nin "Hamse" adli bes biiyitk mesnevisine ithafen bes ayri kapi yer
alacaktir. Ayrica, Nevayinin eserlerinde yer alan kahramanlara ithafen minyatiir calismalar da
yapilacaktir. Ali Sir Nevayi adini tasiyan iiniversitemizde her hafta "Nevayihanlik Geceleri” bashigiyla
etkinlikler diizenlemekteyiz. Bu programlarla amacimiz; milletimizin ve 6zellikle genglerimizin, bu
biiyiik kiiltiirel mirastan haberdar olmasi ve onu hayatlarinda rehber edinmeleridir.

Bu vesileyle sizleri, 13-15 Ekim 2025 tarihleri arasinda Nevayi Devlet Universitesi'nde
diizenlenecek uluslararas: ilmi konferansa da davet etmek isterim. Sizleri aramizda gormekten biiyiik
onur duyariz. Bununla birlikte, 6grencilerimiz Ali Sir Nevayi'nin hayatini konu alan bir tiyatro oyunu
hazirlamaktadir. Universitemiz biinyesinde Nevayi Miizesi'ni kurmak da planlarimiz arasmndadir.
Nevayi'nin eserlerini yeniden yayimlamak, kitap fuarlar: diizenlemek ve "Ali Sir Nevayi' adli filmi
kiiltiir diinyamiza kazandirmak da hedeflerimizdendir. Universitemizin ilgili fakiiltelerinde,
Nevayisinas akademisyenlerimiz tarafindan 6grencilerimize yonelik seminerler diizenlenmektedir

Ayrica, Ali Sir Nevayi Uluslararasi Fonu Bagkani Saym Alimcan Davlatov'un is birligiyle Ali Sir
Nevayi {Imi Arastirma Merkezi'nin kurulus calismalarimi da baslatmis bulunmaktayiz. Burada dzelikle
vurgulamak isterim ki, bizler ilmi, manevi ve kiiltiirel alanlarda her tiirli is birligine agig1z ve bu tiir
birlikteliklerden biiyiik bir memnuniyet duyariz.

Sozlerimi, Mevlana Hazretleri ve Ali Sir Nevayinin soziin kiymetine dair hikmetli ifadeleriyle
tamamlamak isterim:

Hazret-i Mevlana der ki:
"Dilinden 6nce kalbini terbiye et. Ciinkii soz kalpten gelir, dile ¢ikar."
Ali Sir Nevayi ise sOyle buyurur:

"Goniil hazinesinin kilidi - dil, O hazinenin anahtari - sozdiir. Gergek s6z muteber, iyi s6z kisa
olandur. Tyi insanlarla giizel sozler konugsmak gerekir. Oyle ki, bu sohbet insan kétiiliiklerden korur."

Bu anlamli bulusmanin hayirlara vesile olmasimi temenni ediyor, hepinizi bir kez daha sevgi,
saygl ve muhabbetle selamliyorum.
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Selguk Universitesi Rektor Yardimcisi Prof. Dr. Haldun Soydal, “Bu sempozyumun amaci sadece
bu iki biiyiik sahsiyeti anmak degil, onlarin insanlhiga biraktiklar1 evrensel degerleri giliniimiiz
diinyasinin ihtiyaglari 1s1ginda yeniden degerlendirmektir” dedi.

Biiyiikelgi — Islam Tarih, Sanat ve Kiiltiir Arastirma Merkezi (IRCICA) Genel Direktorii Prof. Dr.
Mahmud Erol Kilig, “Semerkant, Belh, Konya irtibatinin sadece bir cografya {iizerinde ¢izilen bir
¢izgiden ibaret olmadigini, bu sehirlerin yeniden dirilis i¢in manevi bir cografya oldugunu dile getirdi.

Bu protokol konusmalarindan sonra Ozbekistan Nevayi Sehir Valisi Normat Tulkunovich
Tursunov’un asagidaki mesaji okundu:

Assalomu alaykum Xalgaro simpozium ishtirokchilari va tashkilotchilari!

Turkiya davlatining Konya shahrida bo’lib o'tayotgan “Mavlono Rumiy va Alisher Nevayly:
Xurosondan Anadoluga ilm yo’li" Xalqaro simpoziumi ishtirokchilariga O’zbekiston Respublikasi
Nevayly viloyati hokimligi nomidan cheksiz ehtiromimizni izhor etamiz.

Tarix sahnida shunday buyuk zotlar yashab o'tganki, ular nafaqat o'z xalqining asl farzandi, bir
mamlakat, bir millat doirasidan chiqib, umumbashariyatga daxldor zot sifatida asrlar davomida
ulug'lanib kelinadilar.

Shunday ulug’ zotlar qatorida bashariyat ma'naviy dunyosining shakllanishiga g'oyat kuchli va
samarali ta'sir ko'rsatgan ulug' zotlar - Mavlono Jaloliddin Rumiy va davlat arbobi, G'arbda Chig'atoy
adabiyotining buyuk vakili deb qaralgan, Sharqda “Nizomi millati va d-din", ya'ni din va millatning
nizomi unvoni bilan ulug'langan Mir Alisher Nevayiyning borligi va bizning viloyatimiz ana shunday
ulug’ mutafakkir nomi bilan atalishi qalblarimizda chuqur iftixor uyg’otadi.

Bu wulug' siymolarning aql-idroki tarixni yaratuvchanlik, kashfiyotlar bilan boyitadi,
tamaddunning yangi bosqichlarida yo’l ochib beradi. O’'Imas falsafiy g'oyalari bilan kelgusi avlodlar,
xalqglar, millatlar kamoloti uchun yana ko'p va xo'p xizmat qilishi ayni haqiqatdir.

Xalgaro simpozium ishtirokchilari va tashkilotchilariga chuqur minnatdorchilik bildirgan xolda
xalqaro hamkorlik alogalarimiz yanada mustahkam bo'lishiga tilakdoshmiz.

Hurmat va ehtirom bilan

Nevayly viloyati hokimi, Senator
N. T. Tursunov

Sunulan Bildiriler ve Kisa Bilgiler

Protokol konusmalarindan sonra birinci oturum basladi. Selcuk Universitesi Rektor Yardimcisi
Prof. Dr. Haldun Soydal'in saat 11.00-12.30 arasinda bagkanhigini yaptigi birinci oturumdaki
konusmacilardan Prof. Dr. Adnan Karaismailoglu, “Nevayi ile Mevlana'nin Manevi ve Edebi
Beraberligi” baslikli konusmasinin basinda sunlari sdyledi: Mevlana ile Nevay1 arasinda izlenebilecek
baglantilar birden ¢oktur. Nevayi'nin Nesayimu'l-Mahabbe’sinde Mevlana'nin ve gevresinde bulunan
kisilerin hayat hikayelerindeki iislubu 6ncelikle dikkat cekmektedir. Bu eser, gercekte Abdurrahman-1
Cami'nin Nefehatu'l-uns kitabinin terciimesidir. Ancak Nevayi, bu eserin yazilmasina vesile oldugu
gibi kendi terciimesine bazi sahislarin hayat hikayelerini eklemistir. Ali $ir Nevayi ile Mevlananin
kimlik beraberligine birkag¢ agidan yaklasmak miimkiindiir.

Ozbekistan Alisher Navo'i Tashkent State University’den Assoc. Prof. Abdumurod Tilavov,
“Nevayl'yi Neden Ogrenmeliyiz?” baglikli sunumuna soyle basladi: Nevayi bize gercek insan kim
oldugunu tanumliyor ve “Kimki cihan ehlinde insandiiriir, Bilki, nisani anga imandurur”, der. Ali Siir
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Nevayi iizerinde Tiirkiye’de giizide ¢alismalar1 gerceklestiren Agah Sirri Levend’in belirttigi gibi: “Ali
Siir Nevayi'yi muasirlar: ve tiim iimmet donemi sairlarinden ayirt eden husus, onun edebi idrakidir”.
Nevayi, askin gizemlerini, mahiyetini anlatiyor. Nevayi, goniil, Allah katinda ne kadar onemli
oldugunu kendine 6z ifadelerle anlatiyor. Nevayj, ilim, amel ve ihlas arasindaki ince bir baglilig1 ortaya
koyar.

Biiyiikelci — IRCICA Genel Direktorii Prof. Dr. Mahmud Erol Kili, “Bir Arifi Bagka Bir Arifle
Anlamak: Mevlana Ornegi” konulu konugmalarin yapti.

Selcuk Universitesinden Prof. Dr. Nuri Simsekler’in bagkanligin1 yaptig1 ikinci oturum, 14.15-
15.35 saatleri arasinda diizenlendi.

Bu ikinci oturumda; Kirgizistan International Scientific and Educational F. Named After
Mawlana Rumi kurumunun miidiirii Begizhan Akhmedov, “Rumi ve Nevayi'nin Manevi Tecriibesi ve
Eserlerinde Fena Fenomeni ve Agk-1 Ilahi’nin Transandantal Boyutu” bashkli konusmasinda sunlara
isaret etti: “Rlimi ve Nevay1'nin eserleri yalnizca estetik edebiyat drnekleri degil, ayni zamanda modern
insan icin de giincelligini koruyan ve yasayan bir manevi yol olarak tecelli etmektedir. Insanlik ayrisma,
kriz ve ruhsal 1zdirap girdabinda bogulurken, onlarin ¢agris1 — kalbin uyanisy, birlik ve agka dontis i¢in
manevi bir kalkandir.”

Arkasindan Kazakistan Al-Farabi Kazakh National University’den Assoc. Prof. Kutlugjon
Sultanbek, “Kazakistan’da Ali $ir Nevayi Arastirmalar1 ve Arap Harfli Tiirkge Metinlerin
Gilintimiizdeki Durumu” baslikl: bildirisini sunlar1 vurguladi:” A. Nevay1i eserleri Kazak Tiirkgesine ilk
kez 1948 yilinda Tandamali S1garmalar, yani Se¢meli Eserler adiyla M. Avezov tarafindan aktarilmistir.
220 sayfadan olusmaktadir. 1965 yilinda Gazeller kitabi basilmigtir. 2008 yilinda aktarilan Yeskendir
gorgani’'nda ise destan ile birlikte Qalijan Bekhojin aktaran gazellere de yer verilmistir. A. Nevayi'nin
siirlerini A. Tajibayev, K. Bekhojin, O. Turmanjanov, K. Safigitbayev, J. Sizdiqov, G. Qayirbekov, S.
Jiyenbayev, K. Mirzaliyev ve K. Jumagaliyev gibi sairler Kazakcaya aktarmigtir.”

Uglincii olarak Konya Necmettin Erbakan Universitesinden Prof. Dr. Bilal Kuspmar, “Hz.
Mevlana'nin ‘Kalem kurudu’ Hadisine Yorumu” baglikli sunumunu gergeklestirdi ve sdyle dedi:
Mesnevi'de bir hadis var ki hemen dikkatimizi ¢cekmektedir ve kisaca Ceffii'l-Kalem (Kalem kurudu)
diye bilinen bu hadis, kendi pozisyonlarinin dogrulugunu savunmak icin Cebri ekol tarafindan sik¢a
zikredilmistir. Bu nedenle biz bu ¢alismamizda Mevlana Rémi'nin bu hadise getirdigi yoruma
odaklanaca@iz ve onun Mesnevi serhleri baglaminda ve 6zellikle de Ismail Ankaravi'nin Serhi 1s18inda
inceleyecegiz.”

Ikinci oturumun son konusmacisi Istanbul Kiiltiir Universitesinden Prof. Dr. Vahit Tiirk,
“Tiirkiye’de Ali Sir Nevayi Calismalari Uzerine Degerlendirme” baglikli konusmasini yapti. Vahit Tiirk,
“Ali Sir Nevayi'nin eserleri bir biitiin olarak Tiirk kiiltiir ve uygarliginin ¢ok énemli bir kaynagidir. Bu
eserlerin, herkesin rahatlikla ulagabilecegi yayinlarinin yapilmamis olmasi bir eksikliktir. Sosyal
bilimlerin hemen her alani i¢in gerekli olan bu calismalarin vakit gecirmeden yapilmasi 6nemli bir
gerekliliktir.” dedi.

Konya Necmettin Erbakan Universitesinden Prof. Dr. Bilal Kuspmar'in baskanligin1 yaptig
ve saat 15.50-17.30 arasinda diizenlenen iiciincii oturumda sirasiyla asagidaki bilim insanlari
sunumlarin yaptilar:

Arnavutluk Tiran Universitesinden Prof. Dr. Lindita Xhanari, “Arnavut Arsivlerinde Ali Sir
Nevayi'nin “Mahbub el Kulub” Adli Eseri ve Arap Harfli Arnavut Edebiyatina Etkisi” baslikli
bildirisinde sunlara isaret etti: “Arnavut edebiyatinin gelisimi, biiyiik 6l¢iide Osmanlica, Arapga ve
Farsca eserler veren donemin 6nde gelen yazar ve diisiiniirlerinin etkisiyle sekillenmistir. Bu yazarlar
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arasinda en taninmis isimlerden biri de Ali Sir Nevai'dir. Arnavutluk Devlet Arsivleri ve Tiran Milli
Kitiiphanesi Arsivlerinde, donemin zengin aileleri tarafindan hediye olarak birakilan cesitli eserler
bulunmaktadir.”

Ankara Sosyal Bilimler Universitesinden Prof. Dr. Hayri Kaplan, “Mevlana Muhalifi Olarak
Resmedilen Ug Isim: Sadreddin Konevi, Ahi Evran ve Timur” baslikli sunumun da suna isaret etti:
“Mevlana ve cevresi ile ilgili olarak kaynaklardaki bilgileri ¢arpitarak veya yanli ve yanhs okuyarak,
kendinden eklemelerde bulunarak yahut aymi kaynaktaki diger ifadeleri gormezden gelerek okurlar:
yarnultan, iftira ve karalama gayretinde olan birilerinin bu iddialar1 incelendiginde ne kadar asilsiz ve
bilimsel temellerden uzak oldugu goriilmektedir. Art niyetli bu ve benzer iddialarin gegersizligi bu
bildiride ortaya koyulmaya ¢alisilacaktir.”

International Islamic Academy of Uzbekistan'dan Assoc. Prof. Nargiza Shoaliyeva, “Mevlana
Rami ve Ali Sir Nevayi Irfaninin Benzer Ilkeleri” bashkli konusmasinda “Bu bildiride Nevayinin
“Devani Fani” adli gazelindeki bazi beyitleri incelenerek Mevlananin gazelleri ve kitalariyla
karsilastirilmistir. Nevai'nin bir¢ok tasavvufi terim kullandig; tespit edilmis ve Mevlana ve Nevayi'nin
tasavvufi diinya goriisiiniin ilkeleri belirlenmistir.” dedi.

Rusya Sankt Petersburg Universitesinden Dr. Shahnaz Kamalova, “Sankt Petersburg Devlet
Universitesinde Ali Sir Nevayi Eserlerinin ve Mirasinin Ogretimi” konulu konugmasimi gerceklestirdi.
Shahnaz Kamalova sunlara isaret etti: Nevayi irsine Sankt-Petersburg'da ilgi ve merak, 20. ytlizyilin
baslarinda artmistir. 1938'de Nevayi'nin 500. yildoniimiiniin kutlanmas1 hakkinda karar alindiktan
sonra, onun eserleri Rusgaya cevrilmeye basglanmistir. 1941'de Ermitaj'da Nevayi'nin 500. yil
kutlanmistir. Ali Sir Nevayinin siirleri Ruscaya gevrilmis ve Moskova ile Sankt-Petersburg'da
basilmistir.”

Bosna-Hersek University of Sarajevo’dan Prof. Dr. Munir Drki¢, “Bosna’nin Kiiltiirel
Geleneginde Ali Sir Nevayi'nin Eserlerinin Yansimasi” baslikli bildirisini sundu. Munir Drki¢ su
aciklamada bulundu: “By examining the content of Ali Shir Nevai’s poetry in preserved Bosnian
manuscripts, as well as other relevant data, including ownership and short biographical notes, this
paper provides new insights into the spread of elite Turco-Persian literacy at the western end of the
Ottoman realm. [ aim to demonstrate that, despite being considered a frontier (serhat) of the Ottoman
Empire, Bosnia was well-integrated into the Ottoman cultural sphere and the broader Islamic world.”

06 Mayis 2025 Sal1 giinii saat 09.10-10.50 arasinda bagskanligini Istanbul Danisment Consulting
Ltd. Directorii Dr. Kemal Yavuz Ataman’in yaptifi doérdiincii oturum, Ankara Sosyal Bilimler
Universitesi Rektorii Prof. Dr. Musa Kazim Arican, “Mahbiibii’l-Kuliib’un Siyaset-Ahlak Felsefesi
Agisindan Degerlendirilmesi” baslikli sunumuyla basladi. Prof. Dr. Musa Kazim Arican sunlara isaret
etti: “Mahbilbii’l-Kuliib, Nevay1'nin son eserlerinden biridir ve siyasetnameler tiiriinde, ahlak ve &giit
kitab niteligi tagir. Tiirk-Tslam diisiince geleneginde siyaset ve ahlak felsefesi agisindan kayda deger bir
yere sahiptir. Ahlaki ve siyasi ogiitler icermesi bakimindan bu tiir icinde degerlendirilebilecek énemli
bir eserdir.”

Daha sonra sirasiyla asagida isimleri olan bilim insanlar1 akademik sunumlarin yaptilar:

Ozbekistan’dan Director of the International Fund named after Alisher Navai Assoc. Prof. Olim
Davlatov, “Ali Sir Nevayi-Fani'nin Mevlana Celaleddin Rimi’ye Bagliligina Dair Bazi1 Cizgiler” baghiklh
konusmasinda sdyle soyledi: “Fani'nin birka¢ gazelinde Mevlana Rim1'nin edebi iislubuna has olan
karakter ve numuneler, tegbih ve istiareler, {islup ve kafiyeler sistemi karsimiza ¢ikmaktadir. Bunlar da
Nevayinin “Divan-1 Kebir”, “Mesnevi”, “Fihi ma fihi” gibi eserlere genis bir sekilde hakim oldugunu
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gostermektedir. Makalede R{imi'nin meshur gelenek takipgiliginde yazilan Fani'nin bir gazeli hakkinda
bilgi verilmektedir.

Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Near East University, Art & Sciences Faculty and Rumi Research
Center Miidiirii Prof. Dr. Ghadir Golkarian, “Ali Sir Nevayi'nin Diinya Edebiyatina Etkisi” baslikl
bildirisini sundu. Ghadir Golkarian sunlar1 dile getirdi: “On besinci ylizyilin elestirel diisiiniir ve
yazarlarindan biri olan Ali Sir Nevayl, Orta Asya Tiirk edebiyatinin sekillenmesinde ve klasik
edebiyatin diinya ¢apinda taninmasinda essiz bir rol oynamistir. Bu ¢alismada Ali Sir Nevayinin
entelektiiel ve edebi mirasinin 15. yiizyildan 18. yiizyilla kadar diinya edebiyatina olan etkileri
incelenmektedir.”

Ozbekistan Samarkand International University of Technology’den Assoc. Prof. Dr. Umedullo
Makhmudov, “Mevlana Celalid-Din Rumi ve Ali Sir Nevayi Mektuplarinin Karsilastirmali Analizi”
konulu sunumunu yapti. Umedullo Makhmudov, sunlara isaret etti: “The article examines the
emergence of the munshaot genre among the peoples of the East, its gradual changes in different
periods, the reflection of this genre in Arabic, later Persian and Turkish literature, thematic classification
of letters and their forms based on scientific analysis. The artistic significance of letters is also discussed,
information is given on the traditions of writing in Eastern literature, in particular, on the genesis of the
munshaot genre.”

The member of Union of writers of Uzbekistan’dan Odilkhon Ikromov, “Mevlana RGmi nin
Mesnevi Eserinin Ozbek Tiirkgesine Cevirileri Uzerine” baglikli konugmasini yapti. Odilkhon Ikromov,
konusmasinda sunlar1 agikladr: “Bu arastirmada, tarihselcilik perspektifinden hareketle, Mesnevi'nin
Ozbek Tiirkgesine yapilan cevirilerinin bigimlenme siireci incelenmis ve kanonik eserlerin geviri
siireclerine dair sistematik bir ¢erceve sunulmustur. Calismada, mevcut geviriler icerik, yap1 ve geviri
teknikleri agisindan kargilagtirmali olarak ele alinmis; siirsel 6l¢ii, anlamin korunmasi ve tasavvufi
terimlerin aktarimi gibi unsurlar degerlendirilmistir.”

Saat 11.00 - 12.20 arasinda bagkanligini Selguk Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dekani Prof. Dr.
Yusuf Acar'in yaptig1 besinci oturum, Ozbekistan’dan Psikolog Dr. Nodira Afokova’min “Nevayi ve
Psikanaliz” baslikli konusmasiyla basladi. Nodira Afokova, su agiklamayi yaptt: “Bu makalede Ali Sir
Nevay1'nin eserleri psikoanalitik agidan incelenmektedir. Sigmund Freud'un saptadig: bilingalts, libido,
siiblimasyon, hayat (eros), 6liim (thanatos) ve riiya gibi psikoanalitik olgular, Ferhad, Mecnun, Nevfel
gibi biiytiik sairlerin eserlerinde de yansimistir; bazi ayetlerde uygulanmistir.”

Daha sonra sirasiyla asagida isimleri olan bilim insanlar1 akademik sunumlarin yaptilar:

Kirgizistan Tiirk-Manas Universitesinden Assis. Prof. Mirzat Rakimbek Uulu, “Kirgizistan'da Ali
Sir Nevayl Hakkinda Yapilan Calismalar” bashkh bildirisini sundu. Mirzat Rakimbek Uulu, su
aciklamada bulundu: “Giiniimiizde Kirgizistan'da Ali Sir Nevayi bir Ozbek sairi ve yazar1 olarak
tanimlanmis ve Nevayi'nin eserlerinin yazildig1 Cagatay Tiirkgesi konusunda ¢ok zayif bir bilgi vardir.
Bunun da cesitli sebepleri vardir. Bu bildiride Kirgizistan’da Ali Sir Nevayi ve onun eserleri iizerindeki
caligmalar hakkinda soz edilecektir.”

Erzurum Atatiirk Universitesinden Prof. Dr. Nimet Yildirim, “Rudeki-yi Semerkandi'nin

P IRUIR SIS R W OUe s> s Slirine Mevlana ve Diger Sairlerin Nazireleri” baglikli
konusmasini yapti. Nimet Yildirim, sunlar: dile getirdi: “Bu makalede bu siir ve bu siire basta Mevlana

olmak {izere diger {inlii sairlerin yazdiklar1 nazireler incelenecektir.”

Istanbul Danisment Consulting Ltd. Directorii Dr. Kemal Yavuz Ataman, “Tlahi Askim Kandilleri,
Insani Soziin Sultanlart: Rimi ve Nevayi” baglikli sunumunu yapti. Kemal Yavuz Ataman soyle dedi:

SEFAD, 2025; (53): 313-324



Birinci Uluslararas: Mevldna ve Ali Sir Nevdyl Sempozyumu nun Ardindan 321

“Genis bir cografyada miiessir, Islam- Tiirk medeniyetinin asli sahsiyetleri, toplumun manevi
mimarlari, devletlerin kurucu ve koruyucu simalars, Ilahi askin kandilleri, insani soziin sultanlari
Mevlana ve Nevayi okundukgca daha iyi anlasilan, anlasildik¢a daha ¢ok okunan, hissedilen ve yasayan
hazinelerdir. Bu calismada her iki miimtaz sahsiyetin bazi sz, beyit ve eserlerini, “Ilahi Agk ve Insani
S6z” baglaminda incelemeye ¢alisacagiz.”

Saat 14.00 — 15.20 arasinda bagkanligin1 Konya Necmettin Erbakan Universitesinden Prof. Dr.
Dilaver Giirer'in yaptig1 altinci oturum, Ankara Yildirim Beyazit Universitesinden Prof. Dr. Funda
Toprak’in “Ali Sir Nevayi'de Tarikat ve Tasavvufa Bakis” baslikli sunumuyla basladi. Funda Toprak
sunlara isaret etti: “Bu ¢alismada Ali Sir Nevayi'nin siirlerinde gegen tarikat ve tasavvuf anlayisina dair
izler takip edilecek onun siirlerinde gerek genel anlamda tasavvufun gerek 6zelde Naksibendiligin ne
Olctide dile getirildigi gosterilmeye calisilacaktir.”

Daha sonra sirasiyla asagida isimleri olan bilim insanlar1 akademik sunumlarimi yaptilar:

Ozbekistan Alisher Navo'i Tashkent State University’den Prof. Dr. Dilnovoz Yusupova,
“Celalettin Rumi ve Ali Sir Nevay1 Eserlerinde Semerkant Tasviri” baslikli konusmasini yapti. Dilnovoz
Yusupova, konusmasinda soyle dedi: “Mevlana'nin Semerkand'la ailevi bag1 vardir. Zira, 1225 yilinda
Semerkand’l1 Seyyid Burhaneddin'in Gevher adli kiziyla evlenmistir. Mesnevinin birinci cildinin ilk
hikayesi Semerkant'la ilgilidir. Semerkant, Mesnevi'nin diger defterlerinde de sevimli, sirin bir sehir
olarak anilmaktadir. Mevlana'nin mahalle ve sokak isimlerini net bir sekilde sdyleyebilmesi, sehirle
alakasin1 gostermektedir. Sehrin giizelligi ve hatiralar;, Mevlananin eserlerinde derin bir sevgiyle
anlatilmistir. Semerkant, Nevayi'nin yasaminda ve ¢alismalarinda da 6nemli rol oynayan sehirlerden
birisidir. 1560'1 yillarda Nevayi, Semerkant'ta yasamis, Fazlullah Ebu Leys Semerkandi gibi biiyiik
alimlerden ders almustir. Sedd-i Iskenderi'de Nevayi, Semerkant sehrinin kurulusunu Iskender'e
atfetmektedir. Hayratii'l-Ebrar'da Herat, giizellik ve ihtisam bakimindan Semerkant ve Misir'la
karsilastirilmaktadir. Semerkant, Nevayi'nin eserinde iki anlamda, “sehir” ve cografi bolge
“Maveriinnehir” olarak kullanilmaktadir. Bu galismada diinyanin en énemli sehirlerinden, Islam’in
kubbesi sayilan, Tiirk-Islam Medeniyetinin miistesna sehri Semerkant’in tasviri, iki miithim, sfifi, edip,
sairin, sahsiyetin dilinden yazilmaya c¢alisilacaktir.”

[ran’dan University of Mohaghegh Ardabili’den Dr. Mehrdad Aghaei, “Emir Ali Sir Nevayf:
Farsca, Arapca ve Tiirkge Dilleri Arasinda Bir Bag ve Koprii” baglikli bildirisini sundu. Mehrdad Aghaei
sunumunda su agiklamay1 yapti: “This article, using a descriptive-analytical method, seeks to explain
how this poet, who lived in Uzbekistan during the Timurid period, was able to learn Persian language
and literature so well and transfer mystical concepts and themes to Persian and Arabic languages,
enriching the literary heritage of these two languages. The purpose of this research is to explain what
services Amir Ali Shirnavaei has provided to Persian and Turkish languages and literature, and to what
extent the relations between Persian, Turkish, and Arabic languages are strengthened by introducing
this bilingual poet.”

Tiirkiye’den Kastamonu Universitesinden Dr. Ogr. Uyesi Hact Ahmet Simsek, “Ali Sir Nevayi
nin Devlet Felsefesi” baslikli konusmasini yapti. Hact Ahmet Simsek yaptigi acgiklamasinda sunu
soyledi: “Nevayinin devlet felsefesi, adalet, liyakat, halkin refah1 ve hiikiimdarin erdemleri gibi
kavramlar etrafinda sekillenir. Ona gore ideal yonetici, halkina kars1 sorumluluk sahibi, bilge ve adil
olmalidir. Nevayi, devletin giiciinii halkin mutluluguyla iliskilendirerek, zuliim ve haksizigin devletin
¢Okiisiine yol acacagim savunur. Eserlerinde, ozellikle Siyasetname tiirtine yaklasan Mahbiibii’l Kulilb
ve Nasdyihii’l Miililk gibi metinlerinde, yoneticilere 6giitler vermistir. Devlet yonetiminde liyakatin esas
alinmasi gerektigini vurgulayarak, saray ve biirokraside ehil kigilerin bulunmasinin énemine dikkat
¢ekmistir. Nevayi'nin diistincesinde, adaletin temel ilke oldugu ve hiikiimdarin toplumun her kesimine
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esit mesafede durmasi gerektigi fikri baskindir. Nevayi'nin devlet felsefesi, sadece kendi doneminde
degil, sonraki ytizyillarda da etkisini siirdiirmiis ve pek ¢ok siyaset diistincesine ilham vermistir. Onun
goriigleri, Tiirk-Islam siyaset diisiincesinde ahlaki temellere dayali bir ydnetim anlayisinin gelismesine
katki saglamistir. Bu bildiride, Nevayi'nin devlet yonetimine dair diisiinceleri, eserlerinden alintilarla
desteklenerek ele almacaktir.

Saat 15.30-17.10 arasinda baskanligin1 Ozbekistan Alisher Navo'i Tashkent State
University’den Assoc. Prof. Abdumurod Tilavov'un yaptif1 yedinci ve son oturum, Marmara
University -Presidency of Religious Affairs Istanbul Mulfti's Office Prof. Dr. Safi Arpagus'un “Hz.
Mevlana’'nin Tasavvufi Terbiyesi ve Mesrebi” baslikh konusmasiyla basladi. Safi Arpagus sunlar
sOyledi: “Bu makalede Hz. Mevlana'nin tasavvufi terbiyesi ve mesrebi ele almacaktir. Kendi eserlerinde
ve Mevlevi kaynaklarda konuya dair hususlar degerlendirilecektir. Bir miirsid-i kamil olarak tasavvufi
terbiyesi ve sahsiyeti, tasavvufl baglamda ahyar, ebrar ve siittar yollarinin karekteristigi tizerinden
yorumlanacaktir. Tasavvuf kiiltiirinde 6nemli yeri olan bir ifadeye gore “Allah’a giden yollar
yaratilmislarin nefesleri adedincedir.” Tasavvufun tarihi siirecine bakildiginda bu yolun yolculari
mesrepleri bakimindan {i¢ yoldan bu yolculuga ¢ikmis goziikmektedir. Hayatinin farkli evrelerinde
ahyar, ebrar ve siittar tariklerinin mesrep hususiyetlerini sahsinda toplayan Hz. Mevlana hakkinda
“camiu’t-turik” bir mesrep ve sahsiyet insasindan bahsetmemiz miimkiindiir.”

National University of Uzbekistan’dan Rano Hakimjonova, “Mevlana Celaleddin R{mi
Eserlerinin Modern Ozbek Edebiyatina Etkisi (Bagimsizlik Dénemi Orneginde)” bashkli bildirisini
sundu. Rano Hakimjonova sunlari sdyledi: Bagimsizlik déneminin yeni Ozbek edebiyatinda Celaleddin
Réiminin eserlerinin ilhami ve edebi etkisi yeni bir diizeye yiikseldi. Bu esas olarak bagimsizligin elde
edilmesinden kaynaklandi ve bunun sonucunda Mevlana RGmi'nin hayat: ve eserleri ile ilgili kitaplar
terclimesine de genis bir yol agildi. Ceviri sayesinde edebi etki ve edebi baglantilar artt1 ve bu, sanatsal
diisiincede agikca ortaya gikt1. Ozellikle 1986 yilinda Rus Oryantalist yazar Radiy Fis'inn Cemal Kamal
tarafindan terciime edilen biyografik romani "Celaleddin Rtimi", Ozbek okurlarinin Mevlana'y1 yeniden
kesfetmesine ve anlamalarina yol agmistir. Bagimsizlik zamaninda Cumaniyaz Cabbarov ve Saislam
Somuhamedov, Cemal Kamal, Askar Mahkam, Siraciddin Seyyid, Ergas A¢il Mevlana'nin bazi gazel ve
rubailerini Farscadan terclime etmislerdir. "Fihi ma fih" adli nesir eseri Ulugbek Abdulvahab tarafindan
Tiirkgeye cevrilmis ve bu geviriden sonra halkin Celaleddin Rumi'nin eserlerine olan ilgisi artmis ve
heniiz devam etmektedir. Daha sonra Askar Mahkam, Cemal Kemal, Siilleyman Rahman, Adil Ikram
tarafindan "Mesnevi" terciimeleri birbiri ardmna kismen ve tamamen okuyucunun takdirine sunuldu.
"Mecalisi sab’a" adli mensur eser, Abdiilbaki Giilpmnarli'min terciimesine dayanilarak Tiirkiye
Tiirkgesinden Ozbek Tiirkgesine ilk kez Rana Hakimjanova tarafindan "Yedi meclis" ad1 altinda terciime
edilmistir.”

Ankara Bagkent University Alisher Nevoi Research Center Prof. Dr. Abdurrahman Giizel,
“Bagkent Universitesi Ali Sir Nevayl Aragtirma Merkezinin Tarihgesi ve Faaliyetleri” baghkl
konusmasin yapti. Abdurrahman Giizel sunlar1 hatirlatti: “Medeni toplumlarin ge¢gmislerini inceleyen
bilim adamlari, yiikselme caglarmin temelinde bilgin, caliskan ve inanmis karakterlerin, abide
sahsiyetlerin varliklarin goriirler. Bu sahsiyetler milletlere hayat veren ebed1 bir ruh niteligi tasir. Tiirk
Diinyasma yeni bir milat ekleyen; ‘edebiyatci, dilci, tarihci, Cagatay Tiirkgesinin mucidi, miiellif,
miitefekkir, mutasavvif, sanatkar, sair, devlet adami, ... ve benzeri istiin vasiflara sahip Ali Sir
Nevayi'yi biitiin yonleriyle Anadolu’da iyi tanimamiz gerekmektedir.”

Tiirkiye Kirikkale Universitesinden Prof. Dr. Yakup Safak, “Hz. Mevlana'mn Kiiltiir ve
Edebiyatimiza Etkisi” bashkl bildirisini sundu. Yakup Safak 6zet olarak sunlari soyledi: “Temellerini
kendisinin attig1 ve oglu Sultan Veled tarafindan sistemlestirilen Mevlevilik tarikat1 de asirlarca
toplumumuzun hizmetinde olmuslardir. Bosna’dan Tebriz’e, Istanbul’dan Mekke ve Medine’ye kadar
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yayilan, birer kiiltiir ve sanat ocag1 gibi islev goren Mevlevihanelerde tasavvuf, edebiyat, miisiki ve
diger sanat dallarinda ¢ok degerli temsilciler yetismistir. Bir¢ok devlet adami ve taninmis kisi de bu
tarikate intisap etmis yahut Mevlevilige sevgi duymuslardir. Bahtl mahlasiyla siirler sdyleyen Sultan
Ahmed’den Nabi'ye, Nef?den Seyh Galib’e, Yahya Kemal'den Arif Nihad Asya’ya kadar pek ¢ok
sairimiz, Mevlana'ya 6vgii dolu siirler yazmislardir. Mevleviler Osmanli cografyasi diginda yasayip Hz.
Mevlana’ya goniilden saygi duyan degerli sahsiyetleri de unutmamas; birkag beyitle de olsa Kasim-1
Envar (6.1434), Abdurrahman-1 Cami (6.1492), Ali Sir Nevayi (6.1501) gibi zatlarin aziz hatiralarini ayin-
i seriflerde yasatmayi bir vefa borcu olarak gormiislerdir. Bugiin doguda ve batida Mevlana'ya ve
eserlerine duyulan alaka ¢ok artmis, bu sahada yapilan ¢alismalar biiyiik bir hiz kazanmistir. Umidimiz
gerek Tiirk ve Islam diinyasi olarak birlik ve beraberligimizin saglanmasinda; gerekse adalet, huzur ve
siik(in arayisinda olan diinya bariginin tesisinde, Hz. Mevlana'nin engin fikirlerinden yeterince istifade

edilmesidir.”

Selcuk Universitesinden Prof. Dr. Nuri Simsekler’in “Semerkand’in Damadi1 Konya'nin Evladi
Mevlana” baghklh bildirisiyle sempozyum sunumlari tamamlandi. Nuri Simsekler 6zetle sunlar
hatirlatti: Mevlana'nin gazel ve rubailerinin yer aldig1 Divan-1 Kebir’e bakildiginda gazellerin Birinde
“Konya’dan parlayacak ask 1s1g1nin Semerkand ve Buhara’y1 aydinlatacagina vurgu yapilirken, diger
gazelde ise Konyalilar1 “ay yiizlii glizeller” olarak niteler. Semerkand'in “kand” (seker) boliimii ise
Mevlana gazellerinde “seker gibi bir sehir” benzetmesi le kullanilmakla birlikte “kutlu bir sehir” olarak
da islenir. Buhara da gazellerde alimleri ile Mevlana'min zihninde canlanan bir sehirdir. Mevlana'nin
Fihi mafih’indeki “Semerkand’daydik, oturdugumuz mahallede...” ciimlesi ile baglayan oradaki giizel
bir kizdan bahsetmesi ve Sultan Harzemsah'in Semerkand’1 istilasindan s6z agmasi Mevlana ailesinin
Semerkand’da yasadigina dair bir bilgiyi vurgulasa da bunu kuvvetlendirici bir bagka malumat yoktur
hatta tam aksine kronolojik olarak pek miimkiin goriinmemektedir.”

SONUC VE TESEKKUR

2024 y1ili Kasim ayindan beri iizerinde calisilan Konya Biiyiiksehir Belediyesi, Selcuk Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi ve Mevlana Arastirmalari Enstitiisii ve Ozbekistan Uluslararasi Ali Sir Nevayi Vakfi
tarafindan “Horasan’dan Anadolu’ya Hikmet Yolculugu” temasiyla diizenlenen Birinci Uluslararasi
Mevlana ve Ali Sir Nevayl Sempozyumu 5-6 Mayis 2025 giinlerinde Konya Biiytiiksehir Belediyesi Tas
Bina Kiiltiir Sanat merkezinde gerceklestirildi.

Bagkanligim Konya Biiyiiksehir Belediyesi Genel Sekreteri Ercan Uslu'nun, Selguk Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Dekan V. Prof. Dr. Ali Temizel'in ve Ozbekistan Uluslararasi Ali Sir Nevayi Vakfi
Bagkani Assoc. Prof. Olim Davlatov'un yapti§1 Sempozyumun diizenleme kurulunda Ercan Uslu, Prof.
Dr. Ali Temizel, Selcuk Universitesi Mevlana Arastirmalari Enstitiisii Miidiirii Prof. Dr. Nuri Simsekler,
Istanbul Danisment Danismanhk Ltd. Sti. Direktorii Dr. Kemal Yavuz Ataman, Konya Biiyiiksehir
Belediyesi Kiiltiir ve Sosyal Isler Dairesi Bagkani Ahmet Calisir, Selguk Universitesi Mevlana
Aragtirmalar1 Enstitiisiit Miidiir Yardimcast Ogr. Gor. Dr. Selman Karadag, Konya Biiyiiksehir
Belediyesi Dr. Muhammed Ali Orak ve Ozbekistan Alisher Navo'i Tashkent State University den Assoc.
Prof. Abdumurod Tilavov gorev aldilar.

Tiirkiye’deki akademik kriterler de dikkate alnarak planlanan sempozyuma Tiirkiye’den 14 ve
yurt disindan 16 bilim insani olmak {izere toplamda 9 iilkeden 30 bilim insani bildirilerini sundular.
Alfabetik sirayla: Arnavutluk: 1, Bosna-Hersek: 1, Iran: 1, Kazakistan: 1, Kirgizistan: 2, Kuzey Kibris
Tiirk Cumhuriyeti: 1, Ozbekistan: 8, Rusya: 1, Tiirkiye: 14.

Mevlana ve Ali Sir Nevayi temelli birbirinden farkl ¢esitli konularmn sunuldugu ve Mevlana ve
Ali Sir Nevayi'nin ilk defa uluslararas: bir etkinlikte bir araya getirildigi ve birlikte anildig1 program
tiim katihmcilarm ve izleyicilerin takdir ve tesekkiirlerini topladi.
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Ben de Birinci Uluslararast Mevlana ve Ali Sir Nevayl Sempozyumu diizenleme baskanlig1 ve
kurulu adina Sayin Konya Biiyiiksehir Belediyesi Bagkan1 Ugur Ibrahim Atay Beyefendiye, Sayin Konya
Biiyiiksehir Belediyesi Genel Sekreteri Ercan Uslu Beyefendiye ve yetkililerine ve calisanlarina, Saymn
Selguk Universitesi Rektorii Prof. Dr. Hiiseyin Yilmaz Beyefendiye ve calisma arkadaglarina, Istanbul
Danisment Danigsmanlik Ltd. Sti. Direktorii Dr. Kemal Yavuz Ataman’a, Alisher Navo'i Tashkent State
University’den Assoc. Prof. Abdumurod Tilavov’a ve ¢alisma arkadaslarina ve Sempozyumun her
asamasinda gorev alan tiim ¢alisanalar verdikleri firsattan, yaptiklar: yardim ve katkilardan dolay: ve
ayrica Tiirkiye icinden ve yurt disindan gelerek sempozyumumuza engin bilgileriyle katki saglayan ve
bizleri onura eden tiim bilim insanlarimiza ayri ayr tesekkiir eder en icten saygi, selam ve iyi
dileklerimi sunar, biitiin diinyanin ortak degeri haline gelmis Tiirk-Islam diisiincesinin
miitefekkirlerinin eser ve diislincelerinin yeni nesillere aktarilmasina ve hatirlatilmasma katk:
saglayacak nice bilimsel programlarin diizenlenmesini dilerim.
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